
siłownie zewnętrzne
outdoor fitness
fitnessstudios im Freien



Firma HUSE to wieloletni i sprawdzony 
producent siłowni zewnętrznych oraz 
bram street workout, posiadający 
bogatą ofertę urządzeń, które dosko-
nale wymodelują sylwetkę, wzmocnią 
poszczególne partie mięśni oraz 
zapewnią rozgrzewkę przed dalszą 
aktywnościąaktywnością fizyczną. Dzięki innowa- 
cyjnym metodom produkcji, siłownia 
na wolnym powietrzu HUSE jest            
solidna i wytrzymała, a korzystać z niej 
mogą zarówno większe dzieci pod 
okiem dorosłych, jak i młodzież, 
dorośli oraz seniorzy. 

Urządzenia HUSE zapewniają ćwiczą- 
cym bezpieczeństwo dzięki certyfi-
katom zgodności z normami 
EN16630:2015 oraz EN1176:2009. 

FirmaFirma HUSE w ostatnim czasie 
wzbogaciła swoją ofertę o przyrządy 
dla osób niepełnosprawnych jak 
również o urządzenie z ładowarką USB 
do telefonów i tabletów. Urządzenia 
HUSE w 100% produkowane są                  
w Polsce co pozwala na dostosowanie 
przyrządówprzyrządów do indywidualnych              
potrzeb Klientów. 

Zapraszamy do współpracy.

The HUSE company is a many years 
and tested manufacturer of outdoor 
fitness and street workout, having a 
big offer of outdoor equipment which 
perfectly model the silhouette, 
strengthening individual muscle 
groups and provide further warm-up 
beforebefore physical activity. Through in-
novative production methods, out-
door fitness HUSE is solid and du-
rable, and can be use by children 
under the care of adult and teenagers, 
adults and seniors. 

HUSE outdoor equipment provide the 
exerciser safety thanks certificates of 
compliance with standards EN16630: 
2015 and EN1176: 2009. 

The HUSE company recently expanded 
its offer of equipment for the disabled
andand an outdoor equitment with USB 
charger for phones and tablets. HUSE 
device 100% manufactured in Poland, 
which allows you to adjust the instru-
ment to the individual needs of our 
clients. 

We invite you to cooperation.

HUSE seit vielen Jahren bewährte und 
Hersteller von Outdoor-Fitnesssgerät 
und Street Workout einer breiten Pal-
ette von Geräten, die perfekt zu mod-
ellieren die Silhouette, die Stärkung 
einzelner Muskelgruppen und liefern 
weitere Warm-up vor der körperlichen 
Aktivität. Durch innovative Produk-
tionsmethoden Outdoor-Fitnesss-
gerät HUSE ist im solide und langlebig, 
und kann sie beide mehr Kinder unter 
der Aufsicht von Erwachsenen und Ju-
gendlichen, Erwachsenen und Senio-
ren zu nutzen. 

HUSE Gerät bieten der Praktiker Si-
cherheit durch Zertifikate der Einhal-
tung der Normen EN16630: 2015 und 
EN1176: 2009.

Das Unternehmen kürzlich seine An-
gebot von Geräten für Behinderte als 
auch das Gerät mit USB-Ladegerät für 
Handys und Tabletten. HUSE Gerät 
100% in Polen hergestellt, mit dem Sie 
das Gerät an die individuellen Bedürf-
nisse unserer Kunden anzupassen.

Wir laden Sie zur Zusammenarbeit ein.



Cynkowanie ogniowe - Aby wydłużyć żywotność urządzeń nasze przyrządy są standardowo cynkowane ogniowo.
Hot-dip galvanizing - To extend the life of equipment, our devices is hot dip galvanized, as a standard.
Feuerverzinkung - Um die Lebensdauer der Geräte zu verlängern, unsere Geräte serienmäßig feuerverzinkt.

Profesjonalne części - Nasze przyrządy wykonywane są z certyfikowanych elementów dzięki czemu możemy zagwarantować solidność i długotrwałość 
użytkowania.
Professional spare parts - Our outdoor equipment are made from certificated elements so that we can ensure reliable and length of use.
Professionelle Schnitt - Unsere Outdoor-Ausrüstung werden von zertifizierten Elementen, so dass wir sicher, zuverlässig und Dauer der Anwendung.

Śruby i nakrętki - Elementy złączne wykonane są ze stali nierdzewnej.
Nuts and bolts - Fasteners are made of stainless steel.
Schrauben und Muttern - Befestigungselemente sind aus rostfreiem Stahl gefertigt.

Bezpieczeństwo - Naszym priorytetem jest produkcja urządzeń bezpiecznych dla użytkowników dlatego stosujemy odbojniki amortyzujące uderzenia 
oraz dodatkowo wzmacniamy konstrukcje przyrządów.
Safety - Our priority is to produce equipment that are safe for users because we use shock absorbing bumpers and a further strengthening device             
structures.
Sicherheit bei der Verwendung - Unsere Priorität ist es Geräte, die für die Benutzer sicher sind , weil wir stoßabsorbierenden Stoßstangen und eine weit-
ere Stärkung Bauelementstrukturen zu erzeugen.

Komfort użytkowania - Siedziska, oparcia i stopnice wykorzystywane w naszych przyrządach mogą być wykonane ze stali nierdzewnej, ponadto aby 
zapewnić większy komfort użytkowania, wykonujemy perforowanie które umożliwia odpływ zbierającej się wody oraz wentylacje podczas ćwiczenia.
Comfort - Seat, back and treads used in our devices can be made of stainless steel, in addition to provide greater comfort, we perforation that allows 
drainage collecting water and ventilation during exercise.
BequemlichkeitBequemlichkeit - Sitz, Rücken und Laufflächen  in unsere Geräte verwendet werden, können aus Edelstahl hergestellt werden, zusätzlich zu mehr Kom-
fort, wir Perforation, die Entwässerungs Sammeln von Wasser und Belüftung während des Trainings ermöglicht.



Malowanie i kolory
Dokładamy najwyższej staranności do malowania 
naszych przyrządów, które są dostępne w różnych 
kolorach RAL. Przedstawiamy nasze podstawowe 
zestawy.

Painting and colours
We make best effort to paint our outdoor fitness 
equipment, which are available in different RAL 
colors. Here you have a look at our standard sets of 
colour.

Malerei und farben
Wir machen alles tun, um unsere outdoor-fitness-
geräte, die in verschiedenen RAL-farben zu malen. 
Hier haben sie einen blick auf unsere standard-
sets von farbe.
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ŚCIĄGANIE / PYLON / WYCISKANIE
Urządzenie do wzmacniania mięśni 
klatki piersiowej oraz barków, 

pleców i ramion.

Wymiary (dł x szer x wys): 
193 x 102 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
567 x 476 cm

KOD PRODUKTU: TEL001-4

CHEST PRESS / PYLON / PULL DOWN
The device for strengthening the 
muscles of the chest and shoulders, 

back and shoulders.

Dimensions (length x width x height): 
193 x102 x 205,5 cm

Safety zone (length x width):Safety zone (length x width):
 567 x 476 cm

PRODUCT CODE: TEL001-4

RÜCKENSTATION / BRUSTPRESSE
Das Gerät für die Stärkung der Mus-
keln der Brust und Schultern , 
Rücken und Schultern.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
193 x 102 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): 
567 x 476 cm

PRODUKT-CODE: TEL001-4

TALIA / PYLON / WAHADŁO
Urządzenie wzmacnia mięśnie 
skośne brzucha, pasa biodrowego
oraz uaktywnia mięśnie kończyn dol-

nych i górnych.

Wymiary (dł x szer x wys): 
172 x 95 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
472 x 395 cm

KOD PRODUKTU: TEL010-4

TWISTER / PYLON/ SURFER
Device strengthens the stomach 

oblique muscles, the hip belt and ac-
tivates the muscles of upper and 

lower extremities.

Dimension ( length x width x height): 
172 x 95 x 205,5 cm

Safety zone (length x width):
472 x 395 cm

PRODUCT CODE: TEL010-4

TAILLE TRAINER / HÜFT TRAINER
Gerät stärkt die Bauch schrägen 
Muskeln, den Hüftgurt und aktiviert 
die Muskeln der oberen und unteren 

Extremitäten.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
172 x 95 x 205,5 cm172 x 95 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): 
472 x 395 cm

PRODUKT-CODE: TEL010-4

DRABINKA / PYLON /PODCIĄG NÓG
Urządzenie ogólnorozwojowe            

wzmacnia mięśnie kończyn dolnych, 
górnych oraz pleców.

Wymiary (dł x szer x wys): 
200 x 114 x 224 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
574 x 488 cm

KOD PRODUKTU: TEL003-4

LADDER/ PYLON/ LEGS RAISE
Ladder used for stretching exercises 
or to pull up. Legs raise allows the 
exercise of the abdominal muscles 

and legs.

Dimension ( length x width x height): Dimension ( length x width x height): 
200 x 114 x 224 cm

Safety zone (length x width): 
574 x 488 cm

PRODUCT CODE: TEL003-4

LEITER / SUBSTRING BEINE
Leiter für Stretching. Substring Beine 
ermöglicht die Ausübung der Bauch-

muskeln und Beine.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
200 x 114 x 224 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): 
574 x 488 cm

PRODUKT-CODE: TEL003-4



ŁAWECZKA/PYLON/PROSTOWNIK 
PLECÓW

Przyrząd wielofunkcyjny. Umożliwia 
ćwiczenie mięśni grzbietu 

oraz brzucha.

Wymiary (dł x szer x wys): 
136 x 150 x 205,5 cm136 x 150 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
436 x 450 cm

KOD PRODUKTU: TEL002-5

BENCH / PYLON/BACK TRAINER
The device activates abdominal 
muscles. Back extensors is the           

perfect device to exercise the lower 
part of the back muscles.

Dimension (length x width x height): Dimension (length x width x height): 
136 x 150 x 205,5 cm

Safety zone (length x width): 
436 x 450 cm

PRODUCT CODE: TEL002-5

TRAININGSBANK/RÜCKENSTRECKER
Das Trainingsbank aktiviert die 
Bauchmuskeln. Rückenstrecker
ist das perfekte Gerät, um den un-
teren Teil der Rückenmuskulatur 

trainieren.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
136 x 150 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): 
436 x 450 cm

PRODUKT-CODE: TEL002-5

ROWER / PYLON / JEŹDZIEC
Wzmacnia mięśnie kończyn dolnych, 

górnych oraz brzucha.

Wymiary (dł x szer x wys): 
196 x 91 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
496 x 391 cm496 x 391 cm

KOD PRODUKTU: TEL025-4/014-4

BIKE / PYLON / RIDER
It strengthens the muscles of the 
lower extremities, upper
extremities and stomach.

Dimension (length x width x height): 
196 x 91 x 205,5 cm

Safety zone (length x width): Safety zone (length x width): 
496 x 391 cm

PRODUCT CODE: TEL025-4/014-4

BIKE / PYLON / REITER
Es stärkt die Muskeln der unteren 

Extremitäten, obere
Extremität und Bauch.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
196 x 91 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): Sicherheitszone (Länge x Breite): 
496 x 391 cm

PRODUKT-CODE: TEL025-4/014-4

KOŁA TAI CHI
Urządzenie wzmacnia mięśnie 
kończyn górnych oraz obręczy 

barkowych.

Wymiary (dł x szer x wys): 
117 x 111 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
417 x 411 cm

KOD PRODUKTU: TEL011-3

TAI CHI WHEELS 
The machine strengthens the 
muscles of the upper limbs

and shoulder rim.

Dimension ( length x width x height): 
117 x 111 x 205,5 cm

Safety zone (length x width): Safety zone (length x width): 
417 x 411 cm

PRODUCT CODE: TEL011-3

RÄDER TAI-CHI
Das Gerät stärkt die Muskeln der 
oberen Gliedmaßen und

Schulterrand.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
117 x 111 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): Sicherheitszone (Länge x Breite): 
417 x 411 cm

PRODUKT-CODE: TEL011-3

MASAŻER / PYLON
Przyrząd wzmacnia mięsnie pleców 

i lędźwi.

Wymiary (dł x szer x wys): 
166 x 92 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 466 Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 466 
x 392 cm

KOD PRODUKTU: TEL010-1

MASSAGER /PYLON
The device strengthens the muscles 

of back and loins.

Dimension (length x width x height): 
166 x 92 x 205,5 cm

Safety zone (length x width): 
466 x 392 cm466 x 392 cm

PRODUCT CODE: TEL010-1

MASSAGE /PYLON
Das Gerät stärkt die Muskeln von 

Rücken und Lenden.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
166 x 92 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): 
466 x 392 cm466 x 392 cm

PRODUKT-CODE: TEL010-1

NARCIARZ / PYLON
Przyrząd wzmacnia mięśnie rąk, 
barków oraz kończyn dolnych.

Wymiary (dł x szer x wys): 
96 x 90 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
396 x 390 cm396 x 390 cm

KOD PRODUKTU: TEL014-1

SKIER / PYLON
The device strengthens the muscles 

of the hands, shoulders
and lower limbs.

Dimension (length x width x height): 
96 x 90 x 205,5 cm

Safety zone (length x width): Safety zone (length x width): 
396 x 390 cm

PRODUCT CODE: TEL014-1

SKIFAHRER / PYLON
Das Instrument stärkt die Muskeln 

der Hände, Schultern
und unteren Gliedmaßen.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
96 x 90 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): Sicherheitszone (Länge x Breite): 
396 x 390 cm

PRODUKT-CODE: TEL014-1



Urządzenie do wzmacniania mięśni 
kończyn dolnych oraz brzucha.

Wymiary (dł x szer x wys): 
145 x 55 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
445 x 355 cm445 x 355 cm

KOD PRODUKTU: TEL027-3

The device for strengthening the 
muscles of the lower
limbs and abdominal.

Dimension (length x width x height): 
145 x 55 x 205,5 cm

Safety zone (length x width): Safety zone (length x width): 
445 x 355 cm

PRODUCT CODE: TEL027-3

Es stärkt die Muskeln der unteren 
Extremitäten und Bauch.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
145 x 55 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): 
445 x 355 cm445 x 355 cm

PRODUKT-CODE: TEL027-3

Urządzenie do wzmacniania mięśni 
ramion.

Wymiary (dł x szer x wys): 
86 x 82 x 268 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
386 x 382 cm386 x 382 cm

KOD PRODUKTU: TEL004-2

The device for strengthening arm 
muscles.

Dimension (length x width x height): 
86 x 82 x 268 cm

Safety zone (length x width): 
386 x 382 cm386 x 382 cm

PRODUCT CODE: TEL004-2

Das Gerät für die Armmuskeln zu 
stärken.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
86 x 82 x 268 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): 
386 x 382 cm386 x 382 cm

PRODUKT-CODE: TEL004-2

Przyrząd umożliwia ćwiczenie 
kończyn dolnych.

Wymiary (dł x szer x wys): 
69 x 83 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
369 x 383 cm369 x 383 cm

KOD PRODUKTU: TEL021-1(1)

The device allows the exercise of the 
lower limbs.

Dimension (length x width x height): 
69 x 83 x 205,5 cm

Safety zone (length x width): 
369 x 383 cm369 x 383 cm

PRODUCT CODE: TEL021-1(1)

Das Gerät ermöglicht die Ausübung 
der unteren Extremitäten.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
69 x 83 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): 
369 x 383 cm369 x 383 cm

PRODUKT-CODE: TEL021-1(1)

Wzmacnia mięśnie kończyn dolnych 
oraz górnych .

Wymiary (dł x szer x wys): 
73 x 82 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
373 x 382 cm373 x 382 cm

KOD PRODUKTU: TEL123-2

It strengthens the muscles of the 
lower extremities and upper 

extremities.

Dimension (length x width x height): 
73 x 82 x 205,5 cm

Safety zone (length x width): Safety zone (length x width): 
373 x 382 cm

PRODUCT CODE: TEL123-2

Es stärkt die Muskeln der unteren 
Extremitäten und obere Extremität.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
73 x 82 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite):
373 x 382 cm373 x 382 cm

PRODUKT-CODE: TEL123-2

Umożliwia zamontowanie do niego 
dowolnych trzech urządzeń siłowni 

zewnętrznej.

Wymiary (dł x szer x wys): 
55 x 55 x 205,5 cm

KOD PRODUKTU: TEL111-3KOD PRODUKTU: TEL111-3

It enables mounting to any three 
external gym equipment.

Dimension (length x width x height): 
55 x 55 x 205,5 cm

PRODUCT CODE: TEL111-3

Es ermöglicht die Montage drei 
externen Fitnessgeräte. 

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
55 x 55 x 205,5 cm

PRODUKT-CODE: TEL111-3



PYLON (ATLAS)
Umożliwia zamontowanie do niego 
dowolnych czterech urządzeń siłowni 

zewnętrznej.

Wymiary (dł x szer x wys): 
55 x 55 x 205,5 cm

KOD PRODUKTU: TEL111-2KOD PRODUKTU: TEL111-2

PYLON (ATLAS)
It enables mounting to any four 
external gym equipment.

Dimension (length x width x height): 
55 x 55 x 205,5 cm

PRODUCT CODE: TEL111-2

PYLON (ATLAS)
Es ermöglicht die Montage auf jede 
vier externen Fitnessgeräte.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
55 x 55 x 205,5 cm

PRODUKT-CODE: TEL111-2
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MŁYNEK
Urządzenie dla osób 

niepełnosprawnych. Przyrząd do 
wzmacniania pleców i ramion.

Wymiary (dł x szer x wys): 
89 x 55 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
389 x 355 cm

KOD PRODUKTU: TEL025-5

MILL PYLON
Devices for the disabled. It activates 
the muscles of the hands and upper 

back.

Dimension (length x width x height): 
89 x 55 x 205,5 cm

Safety zone (length x width): Safety zone (length x width): 
389 x 355 cm

PRODUCT CODE: TEL025-5

MÜHLE / PYLON
Hilfsmittel für Behinderte. Es aktivi-
ert die Muskeln der Hände und den 

oberen Rücken.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
89 x 55 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): 
389 x 355 cm

PRODUKT-CODE: TEL025-5

SZTANGA
Urządzenie dla osób 

niepełnosprawnych. Służy do 
wzmacniania klatki piersiowej 

i ramion.

Wymiary (dł x szer x wys): 
101 x 75 x 205,5 cm101 x 75 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
401 x 375 cm

KOD PRODUKTU: TEL018-1-1

CHEST PRESS PYLON
The device  for strengthening the 
chest and shoulders muscles.

Dimension (length x width x height): 
101 x 75 x 205,5 cm

Safety zone (length x width): 
401 x 375 cm401 x 375 cm

PRODUCT CODE: TEL018-1-1

BRUSTPRESSE / PYLON
Das Gerät stärkt die Muskeln der 

Brust und Schultern.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
101 x 75 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): 
401 x 375 cm401 x 375 cm

PRODUKT-CODE: TEL018-1-1

TRENAŻER RAMION
Urządzenie dla osób 

niepełnosprawnych, do wzmacniania 
mięśni ramion.

Wymiary (dł x szer x wys): 
59 x 55 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
359 x 355 cm

KOD PRODUKTU: TEL005-1

ARMS TRAINER/ PYLON
Devices for the disabled in wheel-
chairs. It strengthens the arms 

muscles.

Dimension (length x width x height): 
59 x 55 x 205,5 cm

Safety zone (length x width): 
359 x 355 cm

PRODUCT CODE: TEL005-1

WAFFENTRAINER / PYLON
Hilfsmittel für Behinderte in Roll-
stühlen. Das Gerät aktiviert die 

Armmuskeln.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
59 x 55 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): 
359 x 355 cm

PRODUKT-CODE: TEL005-1



KOŁA TAI CHI/PYLON
Urządzenie wzmacnia mięśnie 

kończyn górnych oraz obręczy bar-
kowych.

Wymiary (dł x szer x wys): 
82 x 111 x 205,5 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
382 x 411 cm 

KOD PRODUKTU: TEL011-3(1)

TAI CHI WHEELS 
The machine strengthens the 
muscles of the upper limbs and

shoulder rim.

Dimension (length x width x height): 
82 x 111 x 205,5 cm

Safety zone (length x width): Safety zone (length x width): 
382 x 411 cm 

PRODUCT CODE: TEL011-3(1)

RÄDER TAI࢔CHI / PYLON
Das Gerät stärkt die Muskeln der 
oberen Gliedmaßen und

Schulterrand.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
82 x 111 x 205,5 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): Sicherheitszone (Länge x Breite): 
382 x 411 cm 

PRODUKT-CODE: TEL011-3(1)

COMBO I
Jest to urządzenie wielofunkcyjne 
umożliwiające ćwiczenie mięśni 
grzbietu, brzucha, kończyn dolnych 

oraz ramion.

Wymiary (dł x szer x wys): 
132 x 139 x 220 cm132 x 139 x 220 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
432 x 439 cm

KOD PRODUKTU: CB001

COMBO I
It is multifunctional device which 
allows exercise the muscles of the 
back, abdomen, legs and arms.

Dimensions (length x width x height): 
132 x 139 x 220 cm

Safety zone (length x width): Safety zone (length x width): 
432 x 439 cm

PRODUCT CODE: CB001

COMBO I
Es ist ein multifunktionales Gerät, 
das die Muskeln von Rücken, Bauch, 

Beinen und Armen ausübt.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
132 x 139 x 220 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): Sicherheitszone (Länge x Breite): 
432 x 439 cm

PRODUKT-CODE: CB001

5 STANOWISK
5 POSITIONS
5 POSITIONEN

11 STANOWISK
11 POSITIONS
11 POSITIONEN

9022

9011

7040

COMBO II
Jest to urządzenie wielofunkcyjne 
umożliwiające ćwiczenie mięśni 
grzbietu, brzucha, kończyn dolnych 

oraz ramion.

Wymiary (dł x szer x wys): 
388 x 240 x 213 cm388 x 240 x 213 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł x szer): 
688 x 540 cm

KOD PRODUKTU: CB002

COMBO II
It is multifunctional device which 
allows exercise the muscles of the 
back, abdomen, legs and arms.

Dimensions (length x width x height): 
388 x 240 x 213 cm

Safety zone (length x width): Safety zone (length x width): 
688 x 540 cm

PRODUCT CODE: CB002

COMBO II
Es ist ein multifunktionales Gerät, 
das die Muskeln von Rücken, Bauch, 

Beinen und Armen ausübt.

Größe (Länge x Breite x Höhe): 
388 x 240 x 213 cm

Sicherheitszone (Länge x Breite): Sicherheitszone (Länge x Breite): 
688 x 540 cm

PRODUKT-CODE: CB002



ROWEREK KIDS
Przyrząd ogólnorozwojowy. Poprawia 
ogólną kondycję organizmu, głównie 

oddziałuje na mięśnie nóg.

Wymiary (dł. x szer. x wys.) 
175 x 36 x 143 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł. x szer.) Strefa bezpieczeństwa (dł. x szer.) 
475 x 336 cm

KOD PRODUKTU: TEL025-4K

BIKE KIDS
It improves the overall condition of 
the body. Mainly stimulates the leg 

muscles.

Dimension (length x width x height) 
175 x 36 x 143 cm

Safetyzone (length x width) Safetyzone (length x width) 
475 x 336 cm 

PRODUCT CODE: TEL025-4K

FAHRRAD KINDER
Verbessert den Gesamtzustand des 
Körpers. Vor allem regt die Bein-

muskulatur.

Gröβe (Länge x Breite x Höhe) 
175 x 36 x 143 cm

Sicherheitszone (Lange x Breite) 
475 x 336 cm

PRODUKT-CODE: TEL025-4K

ORBITREK KIDS
Wpływa na muskulaturę ramion 
i kończyn dolnych. Poprawia ogólną 

wydajność organizmu.

 Wymiary (dł. x szer. x wys.) 
193 x 63 x 148 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł. x szer.) Strefa bezpieczeństwa (dł. x szer.) 
493 x 363 cm

KOD PRODUKTU: TEL009-2K

CROSSTRAINER KIDS
It affects the shoulder muscles and 
lower limbs. Improves overall 

physical fitness.

Dimension (length x width x height) 
193 x 63 x 148 cm

Safetyzone (length x width) Safetyzone (length x width) 
493 x 363 cm

PRODUCT CODE: TEL009-2K

GANZKÖRPERTRAINE KINDER
Es wirkt sich auf Schultermuskeln 
und unteren Gliedmaβen.Verbessert 

die allgemeine.

Gröβe (Länge x Breite x Höhe) 
193 x 63 x 148 cm

Sicherheitszone (Lange x Breite) Sicherheitszone (Lange x Breite) 
493 x 363 cm

PRODUKT-CODE: TEL009-2K

JEŹDZIEC KIDS
Wzmacnia mięśnie kończyn dolnych, 

górnych oraz brzucha.

Wymiary (dł. x szer. x wys.) 
134 x 82 x 143 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł. x szer.) Strefa bezpieczeństwa (dł. x szer.) 
434 x 382 cm

KOD PRODUKTU: TEL014-4K

RIDER KIDS
It strengthens the muslces of the 
lowerextremties, upperextreities and 

stomach.

Dimension (length x width x height) 
134 x 82 x 143 cm

Safetyzone (length x width) Safetyzone (length x width) 
434 x 382 cm

PRODUCT CODE: TEL014-4K

REITER KINDER
Es stärktdieMuskeln der unterenEx-
tremitäten, obereExtremitätund-

Bauch.
Gröβe (Länge x Breite x Höhe) 

134 x 82 x 143 cm
Sicherheitszone (Lange x Breite) 

434 x 382 cm
PRODUKT-CODE: TEL014-4K

KI
DS

BIEGACZ KIDS
Wpływa na mięśnie nóg, pasa 
biodrowego oraz na muskulaturę 

kończyn dolnych.

Wymiary (dł. x szer. x wys.) 
189 x 38 x 143 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł. x szer.)  Strefa bezpieczeństwa (dł. x szer.)  
489 x 338 cm

KOD PRODUKTU: TEL012-2K

AIR WALKER KIDS
It affects the muscles of the legs, hip 

belt and lowerlimbs.

Dimension (length x width x height) 
189 x 38 x 143 cm

Safetyzone (length x width) 
489 x 338 cm489 x 338 cm

PRODUCT CODE: TEL012-2K

BEINTRAINER KINDER
Es wirktsichaufdieMuskeln der Beine, 
HüftgurtundunterenGliedmaβen.

Gröβe (Länge x Breite x Höhe) 
189 x 38 x 143 cm

Sicherheitszone (Lange x Breite) 
489 x 338 cm489 x 338 cm

PRODUKT-CODE: TEL012-2K
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ROWEREK z młynkiem KIDS
Przyrząd ogólnorozwojowy. Poprawia 
kondycję organizmu. Ćwiczenie 
poprawia ruchomość mięśni nóg 

oraz rąk.

Wymiary (dł. x szer. x wys.) 
188 x 38 x 143 cm188 x 38 x 143 cm

Strefa bezpieczeństwa (dł. x szer.) 
488 x 338 cm

KOD PRODUKTU: TEL025-4aK

ŁAWKA PODŚWIETLANA DŁ.2M
ILLUMINATED BENCH 2M
BELEUCHTETE BANK 2M

KOD PRODUKTU: TEL070-4
PRODUCT CODE: TEL070-4
PRODUKT-CODE: TEL070-4

RÓWNOWAŻNIA MIEJSKA ࢔ 
PODŚWIETLANA DŁ. 4M

ILLUMINATED CITY
BALANCE BEAM 4M.

BELEUCHTETER STADTBALKEN 4M

KOD PRODUKTU: TEL050
PRODUCT CODE: TEL050PRODUCT CODE: TEL050
PRODUKT-CODE: TEL050

ŁAWKA PODŚWIETLANA DŁ.5M
ILLUMINATED BENCH 5M
BELEUCHTETE BANK 5M

KOD PRODUKTU: TEL070-3
PRODUCT CODE: TEL070-3
PRODUKT-CODE: TEL070-3

BIKE with mill KIDS
Improves the overall condition of 
the body. Exercise strengthens the 
muscles of the legs and forearms. 

Dimension (length x width x height) 
188 x 38 x 143 cm

Safetyzone (length x width) Safetyzone (length x width) 
488 x 338 cm

PRODUCT CODE: TEL025-4aK

FAHRRAD MIT GRINDER KINDER
Verbessert den Gesamtzustand des 
Körpers. Bewegung stärkt die Mus-
keln der Beine und Unterarme. 

Gröβe (Länge x Breite x Höhe) 
188 x 38 x 143 cm

Sicherheitszone (Lange x Breite) 
488 x 338 cm

PRODUKT-CODE: TEL025-4aK
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Projektowanie
Wykonywanie Indywidualnych Projektów

Individual design
Concepts of area design

Individuelles Design
Konzepte der Flächengestaltung
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